Izhsjajo vsako sredo po celi poli.

gospodarske, obrtni¥ke in narodir

Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr., za déetrt leta 90 kr.

posiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za Cetrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.

5= V Ljubljani v sredo 30. marca 1864. ==

Gospodarske stvari.

T T = e _— T —

Iri najimenitnejse detelje, in kaj vsaka ima

posebnega.

tense sativam) Ze v prvem letu dajé popolen pride

detelja; kadar se njiva po nji preorje, je zemlja vselej

rahleja, kakor po nemski In turski detelji. Le to je
skoda, da susa, ako dolgo trpi, to deteljo rada pokonéi.

2. NemS8ka deteljaalimeteljka (Luzerne, me-
dicago sativa) je med vsemi deteljami najgotovisa pod-
ora gospodarju, ki hode Zivini opresno (frisno) klajo
lasti, ker je najsuheje poletje ne popari in v rasti ne
zadrzuje; kadar se je ta detelja prav dobro zarastla,
dolgo dolgo ¢&asa trpi za frisno krmo; 14 dni popred,
kakor rudeca detelja, se dd Ze za frifno klajo kositi;
ona dajé¢ najve¢ krme; kdor svoje oddaljene njive z
nemsko deteljo obseje, je za veliko let oskrbljen z
obilno klajo. Le mraz ji Skoduje, ker je zlo obé&ut-
ljiva rastlina. Priprava zemlje za nems&ko deteljo pri-
zadene gospodarju nekoliko veé¢ dela, kakor rudeda
detelja; dobro kaljivo seme se tezko dobi; tudi pridelek
domacega semena je teZji.

3. Turika ali sladka detelja (Esparsette, Ono-
brichis sativa) se ponasa na suhi, slabi in rahli zemlji
dobro, %e celé v plitvi zemlji se je obilo nakosi, skor
vet¢ kakor vsake druge klaje, tedaj ravno na takem
svetu, na kterem po navadi trava prav borno raste in
jo susa mori, turSka detelja dobro stori; loZe, kakor
rude¢a in nemska detelja, se dd turSka sufiti; njeno
seno je najbolja klaja. Al de se ta detelja s poprejs-
njima zastran pridelka primerja, se pa vendar mora
re¢i, da se rudede in nemske detelje veé pridela kakor
turSke na enakem prostoru.

Priporocilo hmelja in kje se dobé najbolje

sadike.
Vsako leto se popije ved
je tudi poslednjih deset let &e

v nasem cesarstvu In drugod. Zato pa je tudi cena
hmeljeva v primeri olnega pridelka visoka ostala. Ce-
ravno poslednjih 10 let ni nikoli slaba letina bila za
hmelj, je srednja cena deskega sate¥kega hmelja
(Saazer Hopfen), ki najbolj slovi po celem svetu, vse
te leta okoli 170 gold. za cent bila. Tako visoka cena
je kmetovavce po mnogih deZelah pripravila do tega,
da so zaeli hmelj saditi in sicer z Feplm dobi¢kom.

(i)iva (ola ali pira); zato
alje ve¢ pivarij (olarij)

1. Rudeca detelja (rother Klee, trifolium Fra-

ek ;
ona se u]jema z vsakim poljskim kolobarjem; se da na
1sto zemljo kmali zopet sejati; seme je povsod dober
kup in se lahko tudi doma pridela; ne prizadeva posebno
skrbljive in potrosne priprave, kakor nemska in turska

Ker reja hmeljeva zlasti tistim, ki Z njim zadéno,
ni dovelj znana, jim priporofam svoje bukve, ki sem
Jih lansko leto izdal v nemskem jeziku pod naslovom :
y,Praktische Anleitung zum Hopfenbau.

Ker pa je dalje na dobrih sadikah vse lezede,
da se dober hmelj pridela, po poSteni nizki ceni ponu-
jam vsem, ki hodejo hmelj saditi, posebno dobre sadike
sateSkega hmelja, kterth vsako leto spomladi sila veliko
po svetu razposiljam.

Kdor jih Zeli, naj se obrne do mene pod adreso

Jozet Schoffl,
predsednik gospodarskega druktva
v Satecu (Saaz) na Ceskem.

Kmetijska druzba dostavlja temu oglasu le to, da

kdor koli Zeli hmeljevih Zlahnih sadik satefkih, dez

ktere jih na svetu ni, naj se s polnim zaupanjem obrne

do gosp. Schiffla. Ta mesec se zalenja Ze razpofi-
ljanje hmeljevih sadik.

(rospodarska novica.

* Umetno plodenje (kiinstliche Befruch-
tung) Zita in drugih rastlin. Gosp. Hooibrenk
na Dunaji trdi — in %e mu nekteri pojé slavo, da je
resnica, kar je iznajdel — da se more Zito na polji m
drngo rastlinstvo po volji gospodarjevi oploditi (rodo-
vitniSe narediti). — Znano je, da tudi Zito itd. je dvoj-
nega spola in da kadar cveté, mora (mozki) cvetni prah
priti v (Zenski) cvetni piskerc, da se semenica oplodi
In potem zrno postane. Cvetni prah pa dohaja v pi-
skerce, kadar mila sapica pihlja ali pa ga prenaZajo
razlicne sém ter tj¢ letede Zivalice. Al vreme ni vselej
ugodno Zitu, kadar cveté, in zato ostane klasje veckrat
jalovo. Hooibrenk postavi na vsako stran njive de-
klieo ali fanta, in jima, kadar Zito cveté, d& v roko vrv
(zZnoro), ktera sega ¢ez celo njivo; od te vrvi visijo
volnate franZe doli, v ktere so privezani drobni svinci
(Sreteljn1), kteri franze Se bolje doli vlecejo. Deklici ali
fanta nategneta zdaj to vrv in gresta, vsak po svoji
stranl, z vrvijo gori in doli, da franZe oplazijo Zito in
tako cvetni prah iz bilke v bilko prenesé. Hooibrenk
je 8el s svojo 1znajdbo na Francozko in od tam se
razglasuje zdaj po svetu ta novica, po kteri Zito
neki dvakrat ve¢ rodi. — Skusili jo bojo letos nekteri
gosp. dr. Hlubek v Gradcu, gosp. predsednik Terpinc
v Ljubljani itd. Dokler prav o biFﬂ skusinj ne potrdi
te 1znajdbe , nam gosp. Hooibrenk ne bo zameril, da
ostanemo — mneverni TomaZi, ker vemo, da oplod pri
zivalstvu in rastvu je ena najvedih skrivnost natornih
in da se plodenje s franZasto vrvjé ob cvetji Zitnem
utegne bolj motiti kot pospeSevati; znano pa nam je tudi,
da 8e mnoge druge okolji¢ine ob cvetji so krive, da
je klasje gluho.




Ozir po domovini.

Gornjegradska okolica.

Gornjegradski okraj (Oberburg) je okoli in okoli
obdan z visocimi gorami, tudi v sredini je gorat, razun
gornjesavinske doline in ozke ravnine za Dreto. Hrbti
visih planin so skalnati in goli, drugace pa veéidel temni
logi pokrivajo gore in holme ter globoko segajo v nizave.

Zato se pa tudi ta okraj zeld lo¢i od drugih po-
krajin slovenskega Stajarja, ne samo v naravoslovnl za-
devi, temué¢ tudi vtem, kako si prebivalel sluZijo kruh.

Kupéija z lesom — najzdatnisi vir dohodkov tega
kraja — je vreteno, okoli kterega se suce skoraj ves
trud odraslega mogkega spola, pa tudi ve€idel njegovih
opravkov pri gosposki in drugih zadev.

Kar v vinskih krajih vinograd veljd, veljata tu
zavod *) in Zaga. Brez stevila smrek, hojk pa mecesnov
se poseka ¢ez leto in dan; iz njih narejajo se platanice **),
ktere se vecCidel pozimi z gozdov Epravqajo. Th shisis
ropot in puhlo kumplanje po dréah s planin v niZave
dere¢ih platanic; tam vidis jih z Zivino vlaciti ali po
potocih plaviti do Zag, da se za deske izreZejo. Kjer
koli se je kaj strmeca naslo za Savino, Dreto in dru-
gih vodah in vodicah, Zaga stoji, pred Zagami pa leZi
nakupi¢enih platanic in liéno zloZenih desak.

{0 zima jame slovo jemati, je Ze dosti plavov za
odhod pripravljenih. Za Savino in Dreto po Sest, eden
na drugega zloZenih na breg prislonjenih plavov leii,
da se ob ugodni vodi v potok porinejo, in da Se pred,
ko se prijazna lastovka prikazZe, odplavajo od tod. Pla-
vijo se pa na Hrvasko, Srbsko, Turéim , in Se delj.
Tezko da se nahaja v kakem okraji med ljudmi toliko
potnih listov za vnanje dezele kakor ti. Zage pa, ako
so le na stanovitni vodi, neprenechoma zigajo in Za-
gajo. Drugi plavi se vezejo; zmirom je z lesom dovolj
opravka. Prva voZnja je najzivahneja, kajti vsaki hiti
Zza pryvim — cCes, najbt::}jéim — dobi¢kom.

Tako poplava vsako leto ¢uda veliko lesa po Sa-
vini in Savi iz tega kraja. Dosti truda prizadeva to
opravilo, dajeé pa gospodarjem in trgovcem dobi¢ka in
delavcem gotovega zasluzka.

Ziato se sme pa tudi gornjegradska okolica, gledé
na ob¢ni blagostan, med prve na slovenskem Stajar-
skem staviti. Obleka nasih ljudi je ¢edna; raztrgane
redko zagledas; domacih beracev malokdaj vidis.

Al lanska lesna prodaja se je vsled goveje kuge
in silne suSe na Hrvaskem, Srbskem in Turskem jako
slabo obnesla. Blago se je prodajalo le po nizki ceni,
veCidel pa na up. Ker pa tudi tit nekteri na up kupu-
jejo les, in se ravno tako platanice, deske in plavi pro-
dajajo, je pri tisti kupéili nastala cela vrsta upnikov.
Sploh se tozi, da denarja ni. ToZili so celé godei, ki
50 0 novem letu v ta kraj prisli, da so imeli memo
drugih let le slab zasluZek; toZijo hi&ni gospodarji, da
¢udo malo skupijo; toZijo tudi krémarji, da malo zli-
tajo. Vendar Fe je od lani veliko veliko ez potrebo v
tem kraji ostarij. Na &elu stoji — v tem oziru slavni —
trg Ljubno. Zacela je nektere skrb navdajati, kaj da
bo, ako lesa zmanjka.

Ni prazen ta strah, kajti vsaki, ki le nekoliko pre-
more, se z lesno kupéijo peca, in tako gozdje od leta
do leta bolj konec jemﬂjejo.
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ponujajo le po 15—18 gold. Lesd bode pa tudi letos
dosti na prodaj, kajti zima je bila ugodna, 1z vsake
luknje se je lahko spravil les.

Ozrimo se nekoliko na kmetovanje. Povrinji pogled
nam tisto stanje_predstavlja, kakorSno vidimo drugod
po slovenskem Stajarskem. Povsod le staro kopito. Ni-
kjer napredka! Pa kako bi neki bilo drugafe? — Saj
ne dobiva kmet od nobene strani zdatnega poduka za
svoje potrebe. Duhovni se ne peéajo s posvetnimi recmi.
Uéitelji se niso uéili umnega kmetovanja, so tedaj ne-
zmozni, patudi veselja nimajo, otroke o tem poducevati.
Dezelni odbor pri resenji proSinj za razkosenje srenj-
skih posestev Zeljo izrekuje, da se pri razkosenji pro-
stor za drevesnice (drevesne Sole) za poduk Solske mla-
dine odlodi; al ta blagi namen bode brez vspeha, do-
kler se ne bodo tudi preparandi v sadjoreji poducevali.
Imamo na slovenskem Stajarskem tudi poddruzuice
kmetijske, al Zalibog! da so hrastove rastlike, ki v
nasih krajih ne bodo obrodile ne Zeloda ne Sisek.

Poduélm-zal_)_a_jvnﬂ berilo.

Zatozeni sosamoglasnik.
Spisal Fr. Levstik.

(Dalje.)
¢ (dalje govori): V prvem zakonu starih casov je
imel r — takrat imenovan Rei Slovanovié — pred

seboj za tovarsico cirilko, polglasnico b, ktero je raz-
nasal, da je sitna, in da je vanj zmerom ﬂ'eznﬂ obrnena,
dolgi nos navpik obefije, kakor purdn. Lehko je teda;
razumeti, da jej Zivi, takrat ¢ mnogo mlajsi r ni bil
nikoli prav posebno zvest, ampak iz djnic je stopal, in
zahajal v prijetnejSo druzbo sosednje polglasnice b, za
ktero je dejal, da mu vsaj z nosom ne grozi. Iz te
dobe ima sina y, ako se ne motim. UZe tu je zaCetek
njegove sedanje porednosti. — Ko je bila cirilica ne-
hala azbukovati med Slovenci, pride dolgo potem, 1550.
leta, Dolenec Trubar, — nekoliko premishi to reé, ter
zopet ustanovi svojim rojakom abecedno vas latinskih,
za potrebo po nemskem obidaji sestavljenih érk, da je
Z njimi on pisal knjige in drugi veljaki Zz njim. A
Trubar te vasi ni bil niti s plotom trdno ogradil, mniti
jej zdel imena. Vso to zamudo je, pozneje, 1554. leta
popravil v prvej novoslovenskej. slovnici Bohorié, po
kterem se je ta vas potem iz hvaleZnosti imenovala
Bohoridevo selo. V tistem ¢asu pride k meni vdo-
vec r, in snubi me, da bi Z njim do smrti abecedovala.
Res je bil kaj lepo obleden: imel je cvetice za klobu-
kom, pa namazane, dolge Crevlje z velikim zlekom, 1n
dasitudi je bilo o svetem Urhu, vendar je bil ogrnil
visnjav plasé, kakor je bilo spodobno abecednemu Zeé-
ninu; jaz pa sem se ga v deviskej srameZljivosti le
trdo branila, na tanko ved6é, kako je delal med starimi
Slovenci. Toda zviti r mi je obétal in prisézal, kakor
bi kolce lomil, da se ho¢e peboljsati, in tudi njegov
sosed p je nagovarjal, kolikor je vedel in znal, naj ga
vzamem, da bi starikavi r uZe vendar jeél pametno Zi-
veti, ker potlej vsaj kljukaste abecedne babe ne bodo
mogle 6benj veé tako brusiti jezikov, kar zdaj poce-
njajo vsej vasi na sramoto. Kaj sem reva hotela? V
prvem cvetu nisem bila ved, in tako se je zgodilo, da
sta me premotila. Dolgo sva potlej z moZem prav mirno

Tudi letoSnja trgovina z lesom se slaba kaZe. V  Zivéla po Trubarjevih in druzih knjigah, po Bohoricevej
poprejsnjih letih se je plav 5200 stropnic, 400 lat, 400 slovnici in povsod, kjer je koli trebalo pokazati lep 1z-
tenkih desak) po 20--25 gold. na mestu pladeval; letos gled prave abecedne ljubezni, ki ne iS¢e prepirov, kajti
e (e mé Srke vedno pohlevno Zedimo drugs poleg druge;
samo v pisanji Solskih paglavecev se zacnemo casi za
salo pretepati, in kak b, d, h, k in 1 dobode tako
brco, da bi skoro padel na zobe ali vznak; a to nic

_— T e— - e

*) Tukaj pa tudi na Vranskem gozd ali hosto zovejo ,zavod.**

#¥) ,,Platanice" so dva sezpja dolgi kreli, iz kterih deske rezejo.
— 4Za prodaj v Trst morajo za Cevelj dalji biti. Pis.
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ne dé, ker mnihfe ne more podtikati nam kacega sla-
bega naména. — Oh, ali davno je minola ta zlata doba
evetode zakonske srede; nastopil je za njo straSen viher,
ki mi je prizadel, in §e zdaj mi prizadeva obilo solz in
tezav. Priélo je 1825. leto in Z njim silovita doba metel-
tice. Metelko je ustanovil precej za Bohori¢evim selom
novo kraljestvo in napovedal je vojno tihej Bohoriceve;
vasi; prestavljal je po svojej glavi stare mejmke; pre-
ganjal je lastnince s, { in z z abecédnih stolov; prevra-
¢al je vse, kar smo poprej toliko let spostovali. Trepet
in strah je tresel naso ubogo vasico od prve do zadnje
ko¢e; ali vendar smo se trdno branili, da nas neprav-
danski zmagovalec do dobrega nikoli ni mogel potla-
¢iti: le neke ucilnifke in Se nektere druge knjige so
mu bile hitro podale kljue svojih trdnjav. Zgodovino
teh ¢asov ponavljam samo v glavnih stvaréh, pristav-
ljdje tiste nadloge, ktere so najbolj stiskale mene, kime
je vzlasti pisano gledal novi oblastnik. Izpodrival me je
namre¢ v mojih opravkih, in prislanjal mi novo pomog-
nico €, kakor da jaz dovolj pridno in zvesto ne bi slu-
zila; razglasil je bil tudi po vsej deZeli in dalje na 5i-
roko po svetu, da zarad nekake oblikovne male napake
ne smé veljati moja poroka. Precej, ko je ta glas podcil
po Bohori¢evem selu, moj nezvesti moZ, hudobnjak
stare mere, naglo pobegne od mene v tabor nasprot-
nikov. Ali zadéla ga je naglo bozja roka zarad njego-
vega zloCinstva. Dobil je namreé vso hromo nevesto @
na ramo. Lehko jo pogledate, kakoSna je; sa) tam-le
doli sedi, tista, ki se je pripeljala na sen¢h, in potem
je K moral jo celd na stclnliJ posaditi.

#: Gospd pravosednica! prosim, naj bi toZnica pri-
povedovala samo to, kar je zares potrebno.

¢: Saj tudi je prav zares potrebno vse, kar pripo-
vedujem. — Bohori¢evo selo je ta vojna stiskala osem
hudih, dolzih let. Jaz uboga sirota sem tekala v ovinke
od soseda do soseda; vpraSevala sem svéta vseh milih
¢rk; podpore sem iskala, kjer koli sem vedela za Zivo
duso, da ima kaj moéi v srcu ali uma v glavi: vse za-
stonj, ker je nasim ljudém bilo vsacemn za svojo koco
dovolj skrbi in otépanja. Ali dal je Bog, da je Zivel
takrat usmiljen moZ, uden knjiZniar po imen] Cop.
Kaj storim, ko mi je vse drugo izpodletélo? Cop ne-
kdaj pride v Bohori¢evo selo pogledat, kako se bra-
nimo ; koliko imamo Se hrane; koliko je pri nas mrtvih
in ranjenih itd. S seboj je bil prinesel nekaj starega
platna za rane, pa tri vozé ZiveZa je bil pripel%'fl, ker
je bil dober ¢lovek. Zdajci meni srce ogreje Koristna
misel. VrZem se pred njim na kolena, prose¢, naj bi
mi pomogel on, ki je tako razumen. Prijazno mi pri-
kima zamifljeni moZ, pobere me, in spremi do praga
moje hife, kar me je zel6é potolazilo. To je bilo 1833.
leta. Hitro za temi dnevi po Bohoriéevem selu in tudi
na Siroko po ravninah okoli njega vstane tak ropot,
da ni bilo miri niti po dnevi niti po noéi. Vrli Cop je
bil zoper meteléico zadél zd-nas krepek in globoko
premiiljen boj, ki bode na zemlji do sodnjega dneva
tako sloved, kakor zmage prvega Napoleona. Vsi nai
poprejsnji prepiri niso bili nié, ako jih primeri§ tej bo-
ritvi, ki se tudi_po pravici Se le imenuje zares abe-
cedna vojna. Cop je sam ukazoval nam, vojakom
rajnega Bohorida; le strelcem je bil za poveljnika po-
stavil pesnika PreSirna: kralj Metelko je pa imel
dosti pomoznih ¢&ét, mnogo uéenih zveznikov, med
njimi tudi oblastnega, vele slavnega Kopitarja, ki
so naso vas od konca tako oblégali, da smo v la-
koti radi uZivali prah in pazdérje namestu svitle sipe,
kar je naSa edina hrana. Vsaka re¢ je bila med nami
hitro poskoéila v céni, posebno peresa, ki smo jih ku-
povali namestu sulic in strél, pa ¢rniiniki tudi, ker so
jih devali na kolesa, da so pokali namestu bojnih topov.
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Bogatinel, plasne Zenske in otroci so skokoma beZali iz
vasi, po kterej so bile vse prodalnice zaprte; celé bra-
njavke so umikale svoje kofe. Noben élovek si ni upal
na ulice, koder so ¢rke v celih vrstah in polkih jezda-
rile, pes tekale in streljale, da se je zemlja majala. Kaj
tacega ni pomniti, kar ni Turkov bilo v deZeli.
A: Ura je uZe polnoli; odlagam tedaj razpravo do
dveh zjutraj. — Po vsem svetu je znano, kako so
prebivalci abecedne vasi gostoljubi; torej vas ni treba
opominjati, da k juZini domacini s seboj vzamete vse
tuje poslusalce, kterim se ne vpira pozemeljska jed
nase vasl.

¢: Saj nimam ve¢ dosti povedati; samo zadnjo
slavno bitvo bi Ee rada popisala.

A: Bitvo tudi ob dveh popises mmnogo laze nego
zdaj, ker se bodes pri mizi malo podprla. Razprava je
nehala. (Sodwji zbor vstane; d&rke odidejo; mrtvoudna
samoglasnica # se odpelje na senéh.)

(Dalye prihodnjic.)

Slovsivene stvari.
Slovensko slovstvo.

* Cvetja 1z domaéih in tujih logov — 19. vezek ali

3. Sestke 4. snopi¢ je ravnokar prifel na svetlo. Vezek
ta obsega konec iz Span&éine po J. Parapatu prestav-
llene zanimive povesti iz kmeckega Zivljenja | ,%ruiina
lvaredova‘* im pa prvi del vzhodne povesti v vérzih:
»1zmael-Bej*; v ruséini zloZil Mihael Lermontov, poslo-
venil izvrstni nas pisatel] Janez Vesnin. — Kdor hode
vseh 6 snopifev 3. Sestke po posti prejemati, naj posilje
za-nje 1 gold. 80 kr. vredniitvu ,,Glasnika® v Celovec.

Movanski obzor.

* JBeseda*t nasteva dela literarne Vukove Ka-
radzié¢eve dosihmal natisnjene tako-le: 1. Mala pro-
stonarodna Slaveno-Srbska pesmarica (2 sv. u Becu 1814
i 1815); 2. Pismenica Srfskaga jezika (u Bedu 1814);
3. Srpski Rjeénik (slovnik) (u Bedéu 1814 1m 1852); 4.
Narodne srpske pjesme (sv. 1., 2. in 3. 1823 in 1824 u
Lipskom, sv. 4. 1833 u Beéu; 3. izdanje v Belu 1841
do 62); 5. Versionis Nove Testamenti Serbicae specimina
(Lipsiae 1824); 6. Danica (na leta 1826, 1827, 1828 u
Bedu, na leto I829 u Budimu, na leto 1834 v Bedu);
7. Zitje Gjorgjija Arsenijevica Emanuela (nu Budimu
1826); &. Srpski Bukvar (u Beéu 1827); 9. Milo§ Ob-
renovié, knez srpski (u Budimu 1828); 10. Narodne srp-
ske poslovice (na Cetinji 1836, u Beéu 1849); 11. Mon-
tenegro und die Montenegriner (Stuttgart und Tiibingen
1837); 12. Odgovor na sitnice jezikoslovne J. HadZida —
M. Svetica (u Budu 1839); 13. Odgovor na loZe © opo-
danja w srpskome Ulaku (u Bedu 1844); 14. Vuka
Stef. KaradZica © Save Tekelye {i&ﬂl& visokopreosveste-
nomu gospodinu Platonu Atanackovicu (u Beéu 1845) ;
15. Novi Zavjet Gospoda naseqga Isusa Krista (v Becu
1847); 16. Gospodinu sa dva Krsta (n Beéu 1848);
17. Kov&eZié za istoriju, jezik i obiCaje Srba sva tri za-
kona 1. (n Bedu 1849); 18. Srpske wnarodne pripovjethke
¢ zagonetke (u Beéu 1853); 19. Promjer: srpsko-sloven-
skoga jezika (u Be&u 1857); 20. Pravitelstvujudi sovjet
srpski za vremena Karagjorgjeve (u Becu 1360). Zwld-
S§tné otisky z novin: 21. Pimo g. dr. D. Fruticu (o roz-
dilu med srbskim in bulgarskim jezikom); 22. Dodatak
k Petersburskim srovnatelnim rjeCnicima; 23. Srpske na-
rodne pripovjetie. : _
| Se vé da mnogi po ¢asnikih raztreseni spisi niso
omenjeni v tem imeniku.
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Zemljo- in narodopisne stvari.

Bolgarska in Bolgari.
(Dalje.)

Zagora je zemlja, ki na severni strani dosega
veliki Balkan, na jugu gré do mesta Dimotike, na
JuZnem zapadu pa ji ni Frave meje, kakor se E%loh to
ime razteguje Cedalje bolj, tem bolj se marljivi Bolgari
s plugom in z matiko Sirijo posebno med lenimi Turki :
Zagori ra zapadu juznem devajo nekteri zaliv Kavala

za m‘E;Jﬂ.
ti zemlji so se Bolgari 9. stoletja naselili; al

danes so azijatski Easpndarji napravili si Siroke, tihotne
pasnike; po kterih sém ter tjé pet in Sest milj daled
ni vasi, ni ne ene hif¢e in ni gozda; izlam v tihoti
slavi svojega boga. Po tihi no¢i, kakor podnevi vse
le izbuja misli o veliGasti bozji. — KEdini dokazi, da
popotnik hodi po zemlji, znani &loveskim rokam, nasipi
so prsteni napravljeni kakor grobovi. Turki jim pravijo
tepe, Bolgari pa hiinke. Mnogo Jih je po ti ravnici
kraj Marice, okoli Bazardsika in Filibe: tudi v dolini
pri Samokovu in Dubnici nahaja§ te &udne tihe price
prastarith Casov; pri Sofii jih je do 24, drugi so pri
fski Sagri in Sumli; ti nasipi so okrogli in 1zhajajo
na vrhu v®ost; enaki so viditi tudi na Volgi blizo
Troje, ga tudi v Slavonii in tukaj pod imenom hunke:
lavonii se nahajajo sém ter tj¢, samo mi ni

tudi v
znano narodno imé.

Pita§ li Bolgare, kdo jih je postavil, ti odgovar-
J3jo, da oéetje; al Bolgar ve¢ ne vé, zakaj; pozabil
je, da so tukaj Eokopani stari njithovi glavari. Turk pa
poprasan se grobove revnemu Bolgaru odrekuje in trdi,

ojne turike telegrafe, kjer so

da to so bile mesta za b
se od enega do druzega davale znamenija.

Slavno mesto Zagore Je F'ilibe na glasu po krasni
legi, kakor tudi po trgovini. Kot v amfiteatru dviguje
se po hribu nad Marico do starega mesta, ki mu narod
pravi grad, kterega so sezidali Bizantinci. Tukaj se
nahaja zZe velika mnozica Turkov, kterih je v Bazard-
Siku, blizo Zeleznih vrat, le malo; kakor tudi Cin-
carov, ki se jih v Filibi nahaja mnogo. Cargija ali
trgoviste zbito je iz samih desak:; vsaka vrsta blaga
ima svoj razdel; ¢ist zrak davajo studenci, ki jih je
veliko Stevilo po ti strani. HiSe kakor tudi ljudje ze
na zunanjem kaZejo razlinost; Bolgar, nekdanji do-
maci gospodar, mora se obladiti tamno-sivo, zalostno,
kakor mu je tudi Zalostno stanje.

Od tng Marica ima mnogo vode, ter bi se dala za
vece ladije prirediti. Ako bi se to kadaj priredilo do
Enojskega zaliva, povzdignilo bi se mesto do lepe pri-
hodnosti, in Drenopolje (Hadrianopel) izgubilo bi se-
danjo vaznost. To mesto, ki mu Turki pravijo ldrene,
stoJi na sredini tihotnega tursSkega pasnika, o kterem
smo govorili malo popred.

Turskim Fastirjem teh krajev je tukaj glavno mesto,
zato jih je veliko Stevilo izmed 160.000 dus, koliko jih
neki Stejejo; Se ved je pa morebiti Grkoy , kjer gredé
kraj Marice , kakor tede, prigel bi tukaj na mejo med
Grki na juzni in med Bolgari na severni strani vijoce
se crte ali linije, tekode od Burgasa nekaj na jugu iz-
pod Drenopolja proti Solunu skoro zmiraj nekoliko mil]
dale¢ od morja.
To je tedaj drugo in najvaZneje korito tursko: vodi
1z Carigrada v Bosno in je tedaj Zivotne vaZnosti za
turSko cesarstvo; ako bi Bolgari zadepili to pot In se
znali odzati na Balkanu, huda bi sila pritiskala cesar-
sko mesto Carigrad. V to glavno korito 1zlivajo se po-

samezne struge, imajo¢e vse za cilj, da Donava v zvezi
stoji z morjem egejskim.

Takih je cest vede in manje vaZnosti: ena smrd-
ljive turske trdnjave od Videnske drii v Sofijo, ter

ima namen, da te vazni dve mesti veZe za obrano proti
vlaski in srbski zemlji; druga vaZna drzi od Nikopolja
in RuS¢uka skozi Tirnavo in klanec pri Sibki , ter v
glavno érto pada med Filibo in Drenopoljem. Na ti
cestl, gotovo na najniZjem severnem podnozji Balkana,
stoj)i T'rnova na sred une strani bolgarskega naroda,
kjer 8¢ mu srce bije najbolje po prastari sili in veljav-
nosti; tukaj Ze ve¢ vekov stare svete lipe Zalostno Su-
mijo, da ni ved v njihovi senci starih veselic: reka
Jantra Zalostno Sumlja med bogatimi slivnijaki in trte
zalujejo, da njihov dar ne sluzi veé pri krafjagakih go-
stijah v razveseljevanje bolgarskim junakom. Cudno je,
kako, pogledavii na to sveto bolgarsko mesto, j 18
na malorusko sveto mesto Kiev. Al vsem tem velidan-
stvenim redem, kar jih je po tem glavnem mestu,
5o pridivjali Turki, bilo raziirjenih po lepth gridih,
kakor so samostani brez Stevila, kraljevske palace,
stolna (metropolitanska) cerkev, velike ku ¢1jske hise
In Carsije, iz kterih se je telesno in dusno ilago nosilo
do srca ruske drzave, danes ne bi najdel ne sledi; vse
se je poklonilo J:md straSni turski jarem, samo srca
boljarskega naroda niso Ze pozabile tega: ripovesti in
narodne pesmi pripovedujejo e sedaj o neﬁdanjih veli-
Canskih &asih, posebno kadar v mnogobrojnih procesi-
jah po tihih, &udnih, lipovih gozdih s svojimi pesmami
slavijo svojo: ,,sveta hora ta“ (sveto to goro).
(Dalje prihodnjic.)
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Kratkocasno berilo.

Harac.

Zgodovinsko -romantiéen obraz.
Ceski spisal Prokop Chocholousek. Poslovenil Podgorian.

(Dalje.)
»NI¢ ni, ni¢; suha veja se je ulomila, pa je padla
na tla“ — djala je deklica mirna in toliko, da je ni

smeh posilil, ker se je Ahmed tako bal. , Menila sem,
da ti ne bi slisal zdaj, de bi se tudi nebo podiralo nad
nama, pa si vendar slifal Se vejo, ki je vetri¢ odlomil
jo! aj Ahmed! — zdaj pa vem, da so prazne tvoje be-
sede, da je ljubezen prazna kakor pena na vodi.  Kdo
bi verjel tebi, kdo bi se zanaSal na tvoje obljube ?*

n,Pa sem vendar tako sliSal, kakor bi bil kdo
stopil na vejo in da bi se bila prelomila, — tako go-
tovo, kakor gotovo je Alah edini bog, Mohamed pa
njegov prerok — djal je Ahmed résno; — ,,pa ker ti
tako hoces, verjamem, da je solnce témno, noé jas-
nejsa nego solnce. Povedi, in jaz ti bodem verjel;
zaka), vem, kako me ljubis; tuﬂ]i jaz ljubim tebe, —
tako, da bi storil za te vse, de je Se tako nemogode
kaj.

; »Ne, ne Ahmed!” — seglo mu je dekle v besedo
in délo roke na rame — ,jaz ne tirjam nié tacega, kar
je nemogode.‘

»Ha, zvezda moja!® — Sepetd Ahmet; neizredena
blagost ga obhaja, in ustnice se mu tresejo.

pbrisezi!® — reklo mu je dekle in Se bolj pritis-
nilo se k njemu — ,prisezi pri svojem alkoranu, da
1zpolni§ to, kar bi jaz rada, pa ti bodem poslu$na.”

yErisezam pri alkoranu“ — djal je Ahmed — , pri-
sezam pri svoji ljubezni; vecno naj bode raj zaprt moji
dusi, &e ne izpolnim svoje obljube, tvoje volje, ti solnce
moje blagosti!*

»I1 si ljubljenec paSev — zadela je mladenka
vazno, toda lehotno — ,ti lahko stori§, za kar bi kdo




drug mogel dati Zivljenje; naj bode tako ali tako, vla-
dika Danilo Petrovi¢ mora biti osvobojen!®

,Alah-Kerim ! — ustragil se je Ahmed.

,Kakor hitro CUrna gora pozdravi na Cetinj1 svojega
vladika® — nadaljuje mladenka, kakor da ne b1 bila
vedila, kako se je prestraSil Ahmed — kakor hitro me
blagoslovi, kar se zgodi precej prvi dan, ko pride,
pa pojdem s teboj, kamor bodes hotel.”

,Alah-Kerim, Alah-Kerim!“ — kliée Ahmed; ob-
ra¢a se od mladenke in z rokama zakriva obraz.

,Zdaj si ze prisegel” — djala je Helena kratko
brez vse potrpezljivosti.

,Res, prisegel sem* — potrdil je Ahmed — ka]
sem storil ?¢ — vije roke. ,,Poslusa) me!“ — stopil je
zopet pred dekleta. ,,Spolnim ti voljo, — to moram,
da si otmem duso; al Helena Martinoviceva! jaz bodem
potlej zato tvo) moZ, tvoj gospod, pa ne suZnik veé!‘

,To ni¢ ne dé“ — odgovorilo je dekle sréno —
,Ge bode treba, bodem tvoja suZnica 1n —* — umolk-
nila je naenkrat. ,BeZi Ahmed, beZ , bez‘ — opom-
nila ga je resno: Kkajti blizo Ze se slisijo ¢loveske sto-
pinje, kakor da bi ve¢ moZakov prav mocno teklo.“

Le trenutek se je Se pomudil Ahmet, da bi se pre-
pri¢al, odkod tak lomast v tako skritem kraji, al kakor
blisk , tako hitro se je obrnil in zgubil v jelSevino.

Ze je slisalo dekle, kako je voda pluskala ob &oln,
kako ob ¢olnu pelo veslo, za kterim je voda vriéla,
kar petero moskih priteée pred njo.

,Kdo je zbeZal od tebe, Helena Martinovic¢eva 7 —
vpragal je prednji: mladeneé visoke postave, Sirocih
prs, mo¢nih pleé. Neuljudno je prijel deklico za ramo,
drugi so obstopili, eden pa stopil prav Ered-njﬂ.

,Kdo drug nego A med-aéa, obodski poveljnik,
brat Djuro!“ — odgovorila je Helena bojeca.

,Za menoj, bratje!“ — zapovedal je Bogdan —
zapeljivéev ¢oln ni tako uren kakor orel; presneto da
tudi ta ne utede moji svinéenki: za menoj, eden naj
strazi izdajnico tukaj!“ — in Ze je hotel od tu.

,Kaj hote§, nepremisljenec? Caki!* — zadrZalo ga
je dekle — ,,ali ne ve§, da je vladika zajet v Skadru?
ali bi ga rad umoril z Ahmedom vred ?“

Vsi so obstali. ,,Prav! Res je! — oglasili so se.

To bi se gotovo zgodilo® — potrdil je tudi Djuro,
vrnil se je zopet in stopil pred sestro ter vprasal:

,Pa kdo ti je povedal o turS8ki verolomnosti za-
stran viadika?¢

,Kdo drugi nego Ahmed-aga sam?“ — odgovorila
je Helena ravnodusno. ,,0j, stari Lazo Juraskovic!® —
imenovzl ga je Vuk Martinovi¢ Zalosten — ,,vendar je
le res tvoj kregulj krokal resnico!*

,»B0g In sv. fvan ¢ — wvskriknil je Djuro — ,to
teda] vsc je osnovano le zarad tvoje ljubezni s prekle-
tim poganom. Oj boZe, oj boZe!* — glasno je toZil —
bolestno in jezno. ,,H&i Martinovi¢evega rodu_se je iz-
neverila svojemu rodu — pozabila, da je Crna gora
prva sliSala njen jek in smeh; da so se ji prsi napajale
z vetrom, ki pihljd po Crni gori — ta nehvaleZnica!
Za prazen lesk, za priliznjene besede je vragu, sovraz-
niku Kristusove vere, prodala svojo domovino, svoje
brate, svojega Zenina.‘

nlazes!“ — gkoéilo mu je dekle v besedo vse
razneto.

Djuro je prijel za handZar. Hotel je ta trenutek
kazniti predrzno sestro s smrtjo. Pa tudi gotovo b1 se
ne bil ni¢ zmenil za to, éeravno je bila njegova sestra,
ker mu je rekla laZnjivec, — da ga ni tovars prijel
za roko.

D{'{uro je obstal, jezno pogledal na-nj, odmajal ne-
kolikokrat z glavo, potlej pa zaniéljivo in na glas se
zasmejal :
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,— Jaz — da lazem! ali sliSite bratje, ali sli§is
pobratim Ivan Mandu8i¢? pes Turek je utekel dekletu
1z naro¢ja nam pred oémi, zdaj pa pravi, da laZem!
sama je povedala, da sta se pomenkovala o naSi domo-
vini, da ima verolomni skadarski paSa naSega vladika
v jeéi: pa vendar pravi, da laZem! no, dobro, Helena !*
— obrnil se je k dekletu mrzel, pa mladenka je hlad-
nokerveno posluSala njegovo oéitanje, gledala mu v sr-
dito obli¢je. Res si bila naSa sestra, sestra bratov Mar-

tinovidev, to je res: ali kaj je sestra, kri krvi nase v
primerji z domovino, v primerji z njeno bodoco sreco ?
Nié; slina od ust — djal je in plunil; brat Vuk, kak
zakon so junaci ustanovili in potrdili z lastno prisego,
kakor si jim bil ti nasvetoval ¢¢

.HEden za vse, vsi za enega, smrt izdajniku, smrt
odpadniku, bodi-si kdor koli — djal je VuL najmlajsi
izmed Martinovi¢ev s temnim glasom in Zalostno po-
gledal sestro.

,Tako, tako!“ — potrdil je Mandugi¢; ,,Vuk je
prisegel tudi za vas, bratje Martinovici!“

,Dobro tako!* — og{asili S0 se Vsl

,Zmirom mora biti vsak Martinovi¢ za vse In vsi
za enega‘‘ — djal ge Djuro. ,,Nobeden izmed nas ne
onedesti svojega rodl, samo Helena je pozabila na svojo
sv. dolznost. No sestral!® — obrnil se je zopet k nji ;
,slifala si junaski zakon, slisala tedaj tudi svojo sodbo.
Ne misli, gla. je ni roke, da bi izpolnila nad teboj na
junaski zakon, zato ker si nala sestra; jaz, najstarejs
izmed vas, glavar Martinovi¢evega rodu, jaz sam uéinim
to, kar zapoveduje sveti zakon, zato da olistim nase
imé“ — djal je resno Djuro Martinovi¢; ali glas mu
je ¢udno tresel se pri zadnjih besedah.

,,Caki, brat Djuro!“ — oglasila se je zdaj He-
lena — ,,ti ve§, vi tudi veste mili moji bratje, pove-
dite, ¢e nisem rés na vaSe privoljenje zarocila se pri-
éujoemu Ivanu Mandusicéu 7 _

»Da, dia, to je res!® — potrdili so bratje.

,,Prave — djal je Djuro — ,tem hujSe za-te, ker
nisi izdala samo domovine, ampak skalila tudi deklisko
sramozljivost , dekli¥ko dast, pa nevésta hrabrega ju-
naka, — — radovoljno, ne iz sile, — ker kdo bi smel
siliti prosto &rnogorsko hder? poljubovala si kukavnega
Turka, prokletega pogana in izneverila se zvestemu rod-
nemu junaku. Ali ni res, pobratim Mandusi¢ ¢
Ali Mandusi¢ ni nié¢ odgovoril, ampak samo z glavo
potrdil Djurove besede.

,Tedaj naj me on sodi“ — djala je Helena. ,,Moz
ima pravico nad Z%eno, Zenin nad nevésto, potlej e le

brat — nad njo — nad wcg'n sestro ! |
,Tako je Ze od nekdaj to!“ — oglasili so se

bratje. .

,Prav; tako je* — potrdil je Djuro; ali slisis Ivan
Mandugi¢? tvoja nezvesta nevesta se zanaSa na-te, ali
hode§ poslusati jo 7 _

,Saj sem Ze vidil zadosti sam, nima mi kaj pove-
dati ve¢“ — odgovoril je Mandu§i¢ — ,,ali vendar, res-
nica je zmirom resnica, — vse eno, poslufal jo bodem.”

,Menda se vendar ne da§ prevariti priliznjenim be--
sedam; menim, da te ne zmore spomin na prejsnjo lju-
bezen?“ — vprasal je Djuro skrbno. 2 g

,Nikar se ne boj* — djal je ManduSi¢ — verjemu,
pobratim Djuro, slabost nikoli ne bode moja tovarsica,
Se nikoli ni bila, pa tudi zdaj ni.‘ ' .

,No, dobro tedaj — pokimal je pokojno resni
Djuro; ,tedaj se ne bojim naSemu imenu za cast. ldite
bratje, pustimo %enina — samega pri nevésti: sodnika
pri grefnici. Z Bogom, Helena, Bog ti odpusti WD{;{!
pregreho“ — djal je Se, toda tako ginjen, da si ne bi
nihde mislil, Kker je bil dozdaj tako resen. Zmogla je
ljubezen do sestre, zmogel ponos Crnogorcev, komu




e —

rodna ¢ast ni bila vodna pena; odsel je, gotovo zato,
da ne bi Se bolj pokazal, kako mu nemir kréi srce.

,,ée se mores opraviditi, sestra® — 1zpregovoril je
Vuk skrban — ,,opravidi se tudi nam — svojim bratom,
ki smo iz mladega skrbeli za-te, da si tako krasno
vzrastla; opraviéi se nam, Helena!“

»Brat Vuk, ti miléek moje duse* — odgovorila je
nezno, tako ljubeznjivo — ,tega ne morem, le moj
Zenin, moj hrabri, zvesti ljubimee, izvé moje skrivnosti,
in naj potem stori, kar spoznd za dobro !

nledaj pa z Bogom, sestra Helena, z Bogom !¢ —
poslovil se je Vuk Zalosten — pozabi poslednji trenutek
to, da sem jaz nasvetoval ta zakon, kteri najprvo za-

dene tebe.¢ (Dal. prih.)

Resnicna kratkocasnica.
Ricet, s kterim se je v neki vasi razglas
oklicaval.

Sluga Zupanijski, ki je to slabost imel, da je rad
pacil svoj jezik z meSanco, stopi na klop pod lipo
cerkvenemu zvoniku nasproti, ter zaéne kridati rekoé:
pAlzen posluSajte, kaj se vam pusti vanklicati (duhoven
iz cerkve memogredé mrmra za-se: , No, narobe svet!
Jaz ljudi noter klicem, ta pa veén kli¢e!*) pa poprej pe-
merkam, da, kjer dansi prvikrat na tem mestu stojim,
da vam bom vselej glasno in prav v zastopni Eprahi
govoril; morate vediti, da sem krizem svet obhodil,
marsikaj skusil, pa svoj dinst zmiraj zvesto opravljal:
lovil sem tudi lumpe podnevi in ponodi, in sem se
Se veC Sprah nauéil, kjer lumpje so po vseh deZelah, —
Alzen poslusajte! (Babe regljajo tam pod turnom, da se
tezko beseda zastopi). Alzen (neki kmet za-se: kaj neki
ga muci in moti vedno neka golazen!) oslusajte, kaj
vam bom najpred pobliciral: Sli%im, (& s0 tukaj v
vasih hribih nekteri tako neotesani, da postenega riht-
neka bri¢a imenujejo. Bri¢ se meni ne smé redi: tako
80, nekdaj tiste imenovali, kjer so hudodelnike po glavi
do Cistega obrili; sicer vas bom tudi jaz véasi obril,
tode drugae, toraj mi svoj pot recite: rihtnek — in
tako je prav! — Alzen (drugi kmet mrmra: Kaj ta
Centa vedno neko kazen imenuje, saj nam e ni nié
ovedal ; neki Student mu razlaga, da z ,»Alzen (also)
oce rei: ,, Tedaj). Vsak bo zastopil, kdor nima ko-
smatih uSes. Alzen: &e so tukaj kaki faliti, vam jaz
veselo poSto prinesem, da so nektere Stiftenge za take
v erledigungo persle; kdor hode ktero dosedi, naj ne
zamudi postavljenega brista 14 dni, toraj naj do pravega
Casa pisan noter pride, pa naj tudi abgift prinese. —
Zdaj pa Se to: To prihodnjo sredo bo abhandlunga po
ranjkem L. N., pa boste uZe austroge dobili vsi tisti,
ktere vas zadene. Alzen jaz mislim, da ste me vsi dobro
zastopill, in da se bo vsak ¥e posebej zato am vzel, da

tudi drugim pové, kar sem vam pobliciral. Merkaite
alzen !

Honec sveta — kdaj bo?

Konec svetd prerokujejo udeni moZje vsak po svoje.
kratek ¢as — ¢ujmo, kaj pravijo. Buffon pravi,
da bode zemlja zmrznila, kar se ima po njegovih
besedah gotovo ez 90.000 let zgoditi, - Gruithuisen
pa trdi, da bo huda vrodina konec svets. ,,YS€ na
svein — pravi Gruithuisen — ima nagon v sebi se
strditi; potem se bode zemlja unela, se goreda vrtila
milijon let okrog solnca in ogorela bode padla v krilo
Svoje materne prijatlice — Dr. Olber prerokuje

zemlji mo kro smrt; repata zvezda bode vso vodo
stisnila na kvitko in zemljo v nji potopila — v kakih

220,000,000 letih.
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je, vsaka

Kdo ima po tem takem prav? Prefirn bi menda
tudi tem prerokom zapel:

Vsi pojte rakom ZviZgat
LazZnjivi zvezdogledi !

Dopisi.

iz Zagreba. Ravnokar je prisel ,imenik daro-
vateljev za utemeljenje jugoslavenske akademije in ju-
goslavenskega vseuéiliséa v Zagrebu na svetlo. Iz tega
imenika, v kterem nahajamo tudi darovatelje iz sloven-
skih deZel (,,rodoljubi u Kranjskoj“ so zaznamovani z
1100 gold. in 1 cekinom za 100 lir) se vidi, da jugo-
slavenska akademija ima dosihmal vsega imetka (pre-
moZenja) skupaj 197.806 gold. 41 kr.; od kterega je Ze
placano 143.499 gold. 75 kr., a od obljubljenega se
ima Se placati 54.306 gold. 66 kr.; jugosl. vseuéi-
li5¢e ima placanega 6588 gold. 50 kr., obljubljenih
(00 gold. Mecen jugoslavenski prevzvifeni &kof dijako-
vaski gg. Strossmajer je povsed prvak: akademii je

daroval 85.200 gold., vseuéiliéu 6000 gold.

Iz Maribora 27. marca. — V nedeljo 3. aprila t. L
bo v tukajSnji Gitavnici beseda, h kteri se sklicuje glavni
zbor , da odloc¢i: ali se bode od strani Gitavnice letos
kaka veca svefanost praznovala ali ne.

Odbor.

Iz Trsta 18. marca. J. G. V. (Nase slovenstvo
in nas sedanji zrak). — Kako so se paé bili preva-
rili vsi tisti ,,dobri* gospodje, ki jim je bila ze zdavno
vroda Zelja in priljubljena nada, da bi vidili v kratkem
poitalijanceno vso trzatko okolico! Zvedel sem po sredi
Se unidan, da rayno zategadelj se je moralo ¢akati ez
leto in dan, predno se je odprla za opravijanje sluzbe
Bozje Ze zdavno sezidana nova cerkev v R o jani, skorej
cetrt ure dele¢ od Trsta, na zadnji strani blizo kolo-
dvora. Pa vendar je, hvala Bogu! po velikem trudun
nasih prijatlov tudi v tem zmogla pravica Slovencev.
Tu prebiva blizo 90.000 dug; med njimi jih okoli 70.000
govorl razne jezike v mestu, 20.000 pa je trdih Slo-
vencev zunaj] mesta. Za te se slovenski pridiguje
i opravlja navadna sluzba Bozja v 14, pravim, v &tir-
najstih cerkvah, za vse une pa v petn ajstih, nam-
re¢ za ltalijane (brez Judov ﬂ.}i Zidov in Armenov) v
sedmih, za Nemce katoliske, protestantske in helvetske
vere je v treh (le predpoldne in posebej, se vé). Ostale
cerkve so za Grke, za Ilirce (,,Schiavoni®, kakor Jim
pravijo tukaj), za Angleze, za Jude in za Armene (to

c{ruiba posebnega verstva, h kteri se eni
in drugi Stejejo, ima tukaj eno cerkev). Kaj poseb-
nega i, djal bi, res prav razveseljivnega je paé to,
da tudi tukaj v Trstu Se vedno veliko Slovencev zahaja
v vsako cerkev, kadar se tam pridiguje ali opravlja
sluZzba Bozja v njihovem jeziku, €eravno tisti, ki so
blize mesta, so nahajali poprej kaj tacega le v dveh
cerkvah, zdaj pa v — Sestih. Povsod imajo dovel;
svojih peveev, dasiravno nimajo kake posebne Sole, da
bi se v nji prav izurili v pet{'i. Nemeci katoliske
vere pojo, kakor od nekdaj, le pri sv. masi, po pri-
digi dopoldne vsako nedeljo in vsaki praznik, svojo
navadno pesem: ,Hier liegt...“ — Da se slovenstvo

tudi tukaj Se zmirom krepko drzi, to je veéidel le za-
sluga vrlih duhovnikov nalega naroda, kakor drugod
po slovenskih deZelah, sicer bi bilo Ze zdavno zadelo
po malem razstapljati se v italijan&ini in pa izginjati
¢edalje bolj. Velike hvale je paé vredna sedanja po-
sebna skrb in marljivost duhovnikov za
popravljenje in ¢iSCenje naSega jezika med ljudstvom
z rabo lepe in &edne ali prave sloven¥éine ob kakorini
si bodi priloZnosti, ki jim jo podaja njihov neprestani
dotik in, djal bi, njihovo Zivetje z '}judatwm, ki pa ti

prakti¢no
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in tam Ze precej posnema ravno tako ta disti jezik,
kakor je po mesre¢i nekdaj posnemalo tistega, ki se
je bil spacil m pokazil z nems¢ino in italijanséino, in
kakorsnega Ealiﬂng nahajamo Se dandanasnji na veé
krajih. Sicer pa tudi ucitelji si o tej vaZni reéi veliko
prizadevajo, ¢eravno njih delovanje ne utegne delati
posebnih ¢udeZev, namred ne premore toliko, da bi se
po njem hitro izbujala zavest ljudstva za svoje narodne
stvari: ljudstvo je zmiraj veé siromasno in je zatoraj
prisiljeno, hoditi le s trebuhom za kruhom. Ravno to

da ga je mrtvoud umoril; al kodevski zdravnik, kteri
Je bil potem v preiskavo poklican, je nasel smrtne
rane in da Se celé Sinjek je bil nesre¢neZu vlomljen.
C. kr. sodnija ima Ze to celo straino dogodbo v svoji
preiskavi. — Letina je bila pri nas lani ze%é dobra. Ob-
rodilo je bilo Zito pa tudi sadje. Jabelk je bilo toliko,
da so jih nekteri do zdaj frisne jedli, veliko so jih po-
sudili, pa tudi obilo izpreSali. CeSpelj zlasti je bifo tako
obilo, da so jih mnogo centov posusili, pa tudi vodke
toliko napravili, da ne vedo zdaj kam Z njo. Radi bi

je pa tudi vecidel krivo zgubovanja tukajSnih narodnih
navad in Seg, o kterth sem bil unidan nekaj ¢érhnil.
, Tempora mutantur et nos mutamur in illis.* — Tako
je! Raznl so vzroki te Zalostne prikazni, o kterih vam
om morebiti vprihodnje kaj pisal. — Zdaj pa §e bese-
dico o naSem zraku. — TukajSna dolina, lezeéa na iz-
hodnji strani pod GriZo, in pred nekim ¢asom omenjena
v ,,Novicah® zarad njene prijetnosti, ni zdaj vec tista
prijetna in zdrava dolina, kakorsna je bila nekdaj; —
ona zdaj zalibog ni ve¢ okrajna, kjer so Trza&Cani in
tudi drugi od nekdaj radi 1skali hl]a.dnega in zdravega
zraka, pa ga tudi nasli; — ona jim ni veé pribezaliice,
kadar jum je bilo mesto pretesno ali neugodno, zlasti
poleti, ali sploh ob éasu prejake gorkote. Kako pa da
ne? me bote vpraSali. Zadej za mestom, ali tam, kjer
se zaCne dolina, je zdaj gazna tovarna (fabrika),
skorej na sredi pa, namre¢ tam, kjer je bil od nekdaj
najprijetniéi, po vsem svetu dobro znani kraj, imeno-
vani ,,Boschetto® na podnoZzji lepega hrastovja, ki mu
pravijo ,,Farned®, je velika tovarna za napravo lojenih
sve¢. Ta in una ste pa naravno le sposobne kuziti
in osmrajatli zrak omenjene, sicer Se zmirom lepe do-
line — domovja tukajsnjih Slovencev. Kadar pa pise
tezki jug, tukaj Se bolj navaden kakor zdrava burja,
tadaj je Se le huda, ker po njem prihaja tudi iz ko-
lodvora zel6 neugoden dim, ki se rodi po seziganju
premoga (kamnega oglja). — Kaj tacega ni bilo v po-
prejénjih ¢asih. Ko sem pred nekimi dnevi tam Setal,
mislil sem, da me bode zadusilo; tako slabega sem se
¢util! To je pa¢ velika napaka za naSe mesto in za
njegovo okolico.
1z ipmrske doline. (Po nakljuchi zakasnjeno.) A. Z. ot
Ker je letina preteklega leta skozi in skozi slaba bila,
slaba pa tudi vinska kupcéija (dasirayno se doli niZe po
dolini kviné¢, to je, 60 bokalov vina dobiva po 4 gl£),
zraven tega pa so, kakor je znano, davki veliki, je
revséina pri nas taka, kakorSne ne pomnimo Ze veliko
veliko let. Nadjali smo se sicer, da delo na novo iz-
merjene ceste Cez strasne Rebernice se bode saj de-
loma letos pri¢elo, kar bi sploh, posebno pa siromakom,
kteri bi pri tem delu sebi in svoji laéni druZinici kruha
sluzili, neizreéeno koristilo; al tudi ta up, kakor vec
drugih, nam je splaval po vodi, in Bog vé, ako se bode
in kedaj se bode to sila potrebno delo pri¢elo, ktero
b1 bilo v zlajSanje trgovini pa tudi v strategiénem ob-
ziru zeld vazno. Nadjamo se, da spostovani gospod, ki
v deZelnem zboru nas zastopa, se bode te zadeve v
zbornici ljubljanski krepko poprijel. Povzdignite
gospod Mulej svoj glas, da saj svet slisi potrebo naSo.
— Kar se tiCe domadega, to je, narodnega Zivenja, 8o
nam nasl vrli sosedje Razdréanje Se zmiraj lep iz-
gled. Ondasnji prvaki v premoZenju so res tudi prvaki
v narodni zavesti; gotovo je, ako bi Razdrto tako malo
selo ne bilo, b1l ondi Ze imeli ¢italnico, ki je povsod
milo ognjis¢e o mrzli ndrodni burji.

V Turjaku 25. marca. 3¥ Bodi Bogu potoZeno,
da tudi pri nas v Turjaku se je ob sejmu sv. Gregorja
pripetila dogodba, ki je tolikrat madez nafemu narodu.
Sprll so se pri vinu v krémi in eden je mrtev oblezal.
Okrajni ranocelnik je sicer pri ogledu mrtvega menil,

Lﬂ je iznajdel nas ljubljanski orglar g. Ferd. Mala-
0

nasl gospodarji spravili v denar to ali uno re&, pa ni-
kakor ne morejo. — Prosimo toraj slavno vrednistvo
nasih gospodarskih ,,Novic*“, da bi nam povedalo, po
kakosni ceni se suhe deSplje v magacin jemlj6!*) —
Pri nas je dozdaj bilo suho vreme, le zjutraj travaike in
loge slana pobeli. Je li dobro ta ¢as krompir saditi in
oves sejati? Menimo, da ne.**) — Zeljno smo pri¢ako-
vall, da bi slifali glas naSega poslanca g. Svetca v de-
zelnem zboru; zgodilo se je zdaj, in trdno se nadjamo,
da bode se obnaSal na korist dezeli in sebi na slavo.

iz Ljubljane. Danes v sredo se je zadel deZelni
zbor. Govori se, da utegne le kakih 10 do 12 dni
trpet.

— Gosp. L. Lukmann je za predsednika, gosp.
A. Samasa pa za podpredsednika kranjske kupéijske
in obrtnijske zbornice potrjen.

. — Sl se, da c. k. deZelna nadsodnija v Gradcu
je gospoda Vilharja in Levstika v tisti tiskarni
pravdi, v kteri sta bila po tozbi e. kr. kantonskega
predstojnika gosp. Pajka obsojena, nedolizna spoznala.
— Razsodbo tukajSne c. k. deZelne sodnije o drugi g.
Vilharjevi pravdi pa je po ,,Laib. Ztg.“ c¢. kr. nadsod-
nija v Gradcu potrdila; gospod Vilhar se je obrnil do
¢. k. najviie sodnije na Dunaj.

— Gosp. dr. Mally pride iz Bosne neki Ze pri-
hodnji mesec nazaj,

— Gosp. dr. Z. Budar pride iz Novega Grada za
zacasnega c¢. k. okrajnega zdravnika v Novomesto.

— Prihodnji pondeljek, na praznik Oznanjenja
Device Marije, pri véliki magi ob 10. uri v stolni
cerkvi ljubljanski bode pod vodstvom na¥ega pevoveodja
g. Kabjana pel pevski zbor gospodov in gospd ditav-
nice nase. Pela se bode Haslingerjeva vokalna
masa (masa brez godbe) z vloZeno ProkeSevo (,,Zdrava
Maria®) in neko Aignerjevo pesmijo. Kolikor smo
1z skuSinj izvedili, bode maga krasna.

— Ker ravno govorimo o cerkvenem petji, nas
veseli vaZno popravo na orglah svetu oznaniti, ki

vsky in za ktero bode vzel c. k. privilegijo. Naj-
bolji izvedenci na8i, med kterimi tudi pevovodja é&itav-
nice nase gosp. Fabjan, Ze iz Prage nam po slavnem
gosp. J. L. Zvonafju, direktorju Sofijne akademije, po-
hvaljen izvrstni orglavec, so preiskali novo Malahov-
skovo iznsgldbo in mu podali slede¢e spricalo: ,,Iznajdba
gosp. Fr. Malahovskega — ¢isto nov sapnik (Wind-
lade) — ima veliko imenitnih prednost ne le pred na-
vadnimi starimi, ampak tudi pred najnovejsimi Wal-
kerjevimi in Haas-ovimi. Ventili vseh teh sapnikov so
¢isto brez peres, pa njegovi imajo wvrh mnogih drugih
se tudi to prednost, da sapo brez vseh toliko skodljivih
ovinkov naravnost v piscali spuséajo. Dasiravno pride
toliko ventilov na vsako tasto, kolikor spremenov je

*) Suhe desplje se tukaj kupujejo, ¢e je blago lepo, po & gold,
cent, pa tudi po 5 gold. in 25 kr., ako ima kdo lepega blaga
veliko.

*%) Se vé, da ne; zlasti krompir hoCe zemljo Ze nekoliko segrefo,
da more zaceti kaliti., Po letoSnji hudi zimi je zemlja =zeld
premrla; treba, da se segreje, sicer lezi seme kakorsno koli
mrtvo v nji. Vred.
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doti¢nemu manualu odlod¢enih, je vendar igranje pri 18
spremenih (kolikor se jih pri nas pa¢ malokje, da ne
redemo nikjer, na enem manualu skup ne nahaja) Se
zmiraj lahneje, kakor na vsakem glasoviru. PomnozZe-
vanje in pojemanje glasii brez nategovanja med rahlo
igro zaprtih spremembinih gumbov je tako mikavno in
Se z ?{:Hikﬁ manj okolifinami izpeljano, kakor pri Wal-
kerjevih in Haas-ovih sapnikih.‘ I

— Dobroznani gospod GasSp. MaSek, Se zmira]
priden skladatelj, ponuja pevskim druZbam po mnizki
ceni sledede svoje muziéne cerkvene kompozicije, Kki
so vse za orgle in petje, ali za samo petje vredjene:
1) Masa latinska, 2) Masa slovenska ,,Veliki Bog nas
reve glej*, 3) Graduale, 4) Offertorium, 5) Pesem pri
blagoslovu, 6) Vera, upanje in ljubezen, 7) Requiem. —
Stanovanje njegovo je za gradom (Marktplatz) §t. 80.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Kakor se bere, bojo neki dezZelni zbori kmal

pri kraji. O drZavnem zboru dunajskem se pripo-
veduje, da se zaéne novembra mesca in da bode trpel
delj ¢asa. — Bere se, da bede avstrijska vlada zopet
70 milijonov gold. na pésodo vzela in obligacije iz-
dala, od kterith bode po 5 gold. od 100 obrest1 (¢inZa)
v srebrnem dnarji pladevala; kupoéni teh obligacij ne
bodo davku podvrZeni; v 15 letih bode vés ta dolg po-
pladala. — Ministerstvo je razdelilo — do 100.000 gld.
— e vseh 20 milijonov gold., ki jih je drzavni zbor
Ogrom v podporo odlo¢il; jarega semenskega Zita se
{'ﬂ razdelilo 1 milijon in 100.000 vaginov. — Dunajska
anka oklicuje, naj vsak, kdor ima Se kaj tistih starih
bankovcev, ki se glasijo na konvencijni denar (Con-
ventionsmiinze), se brZ brZ obrne do direkeije (vodstva)
dunajske banke, da mu zamenja stare bankovce z no-
vimi ali mu jih odkupi, ker po 1. prosencu 1867. leta
ne bode jih ni¢ ve¢ menjala, pa tudi odkupovala ne. —
Poslanci mejikanski so prisli v Trst, da spremijo
novega svojega cesarja Maksimiliana I. (brata Njih
Veli¢canstva naSega cesarja) in cesarico v nju drzZavo
Mexiko (izgovarjaj Mejiko) v Ameriki. Slsl se, da novi
cesar grad svoj Miramare poleg Trsta, kjer je seda]
stanoval , zapusti 2. aprila in da gré ¢ez Rim v Vera-
kruc. TeZavno delo Eaﬁa mladega cesarja v drZavi brez
armade in denarja, po mnozih prekucijah razruseni in
poslednji ¢as le po armadi francozki siloma vkroteni ;
al drzava je velika, sama po sebi plodna, narod dobro-
voljen; novi cesar je bistra glava in pogumen. — Gosp.
zl. Frank, poslednje tri leta obclespostovani Zupan
v Gradcu, se je za prihodnje 3 leta odpovedal Zupa-
nijstvu, d¢eravno ga vsi mestjani ho¢ejo Zupana imetl,
reksi, da ni dobro, da je kdo veé let zaporedoma Zupan.
— Nemski zagrebgki ¢asnik ,,Agramer Zeitung f'e zdaj
lastnina vlade, ki ga je izrocila gosp. Naumu Mallinu,
kteri si je za glavnega vrednika izvolil gosp. Jos.
Praus-a, ki je 1848. leta vredoval ,Siidsl. Zeitg.“
Novo vrednistvo se zaéne 1. aprila. — ,,Pozor-a* je
dvorna kancelarija popolnoma prepovedala. Res
¢udna je osoda tega samostojnega lista; trikrat posvar-
jen je bil potem na 3 mesce ustavljen; ko je po Sme-
se¢nem omolku, v kterem se ni mogel ni¢ pregresiti,
imel zopet izhajati, je bil popolnoma prepovedan.
Tudi o kakem drugem nezavisnem ¢asniku ni duba ne
sluha. — V Zagrebu se je zopet oZivila narodna ¢i-
tavnicaj; v veliki skups€ini 15. t. m. .E bil izvoljen
odbor, kteremu predsednik je g. Mirko Bogovi¢, pod-
predsednik pa gosp. M. Mrazovi¢. — ,,Glasonosa* pise,
da v Varazdinu je dete 17 mescov staro, ktero vaga
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ze ¢ez pol centa. Ne bodi mu Skoda mlademu pitancu!
— V Celovcu so preteklo sredo zasadili 7 zabdjev
(kist) puskinih cevi, ki so se pod napisom, da je ,&vi-
carski sir® v njih, skrive imele iz Svajce cez '[Jirole 1n
Korokko spraviti na Ogersko. — V Pek&tu je zdaj pre-
nehalo nekoliko preiskovanje in zaperanje drZavi ne-
varnega delovanja sumljivih ljudi; po ,,Wand.“ je ¢ez
50 oséb boljih stanov v preiskavnem zaporu. — V G a-
licii pa tacih zaperajo cedalje veé, da Ze komaj imajo
prostora v jeGah. Skrivno oroZje in strelivo, pa tudi
sumljive pisma so vzroki zaporov in preiskav; v Kra-
kovem so unidan zaprli grofinjo Ostrovsko in grofinjo
Vodi¢ko zavoljo pisem, ki neki kaZejo, da ste zapletene
v prekucijsko pocetje. Knez Sapieha, ki je nedavno
vsel iz zapora v Levovu, je zdaj v Londonu. Iz vsega
se kaZe sila nevarni stan v Galicil. — Anglezka vlada
se na vso mo¢ napenja, da bi spravila dansko vlade
v to, da bl se v konferencii (zboru) poravnale ho-
matije Slezvik-holStajnske. Danska vlada se hoée sicer
spustiti v razgovor, toda za podlago tem razgovorom
terja pogodbo od leta 1851 in 1852 in da vojska ne
preneha; tudi avstrijska in pruska vlada hoéete po-
godbo od leta 1801 i1n 1802 za temelj konferencijam,
al druge nem3ke zvezne vlade tega nocejo, in tudi Na-
poleonu se nié kaj ne mudi ustaviti severni razpor. In
tako se mota 1n mota Strena konferencij, da se nié ne
vé kako in kaj. Bombe na Diippelske sance in na F'ri-
dericio pa tudi Se niso ni¢ opravile. — Pri poslednjih
volitvah, ko so PariZani volili dva nova poslanca v
drzavni zbor, se je pokazalo francozki vladi pomenljivo
znamenje : 1zvoljena sta namreé¢ bila s silno veéino
glasov Carnot In Garnier-Pagés, dva republi-
kanca, ki sta bila 1848. leta uda francozke za-
éasne vlade. Volitev ta, ki, kakor ¢asniki pravijo, je
francozki vladi pokazala, da narod ,zahteva veé svo-
bode*, je osupnila tudi cesarja Napoleona. — Gari-
baldi je 21. dne t. m. zapustil svoj dom v Kapreri in
se podal v London, Kkjer velike priprave delajo, da,
kakor anglezki ¢asnik ,,Times‘“ pravi, slavno sprejmo
,,enega najve¢ih moZ sedanjega ¢asa.” Ta moz pa zdaj
tudi skrb dela laski vladi, kteri ni veé tak gordk pri-
jatel, kakor ji je bil. — V Loani blizo Genove je laska
vlada ukazala patrom kapucinom, naj zapusté svoj
samostan; d¢astiti ocetje so se branili in l'utfstvﬁ se je
za-nje potegnilo; al Erefekt Albengiski jih je dal silo-
vito ujeti po Zandarjih in jih odpeljati v Albengo. —
Sveti Oc¢e zopet bolehajo za turom na nogi, zastarélo
svojo boleznijo; eni trdijo, da je bolezen nevarna, drugi,
da ne; stari so Ze 72 let in Ze veliko sterpeli. — Dr-
zavni zbor v Bukure&tu (v podonavskih knezijah) je
sklenil novo kazensko postavo, po kteri se noben ne
more ve¢ na smrt obsoditi, pa tudi noben za kazen

tepsti

Zitna cena

v Ljubljani 28. marca 1864.

Vagin (Metzen) v novem denarji: psSenice domade 5 fl. 69, —
banaske 5 fl. 69. — turdice 3 fl. 58, — sorsice 4 fl, 7. —
rez 3 fl. 33. — jeémena 3 fl. 8. — prosa 3 fl. 15. — ajde 2 fi.
77. — oves 2 fl. 47,

Kursi na Dunaji 29. marea.
5%, metaliki 72 fl. 50 kr. AzZijo srebra 17 fi. — k.
Narodno posojilo 80 fl. — k. Cekini 5 fl. 61 kr.
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Loterijne srecke:

V Trﬂtu 26. marca 1863 26# 81 86: 68- 28-
Prihodnje sreCkanje v Trstu bo 9. aprila 1864.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloZnik: Jozef Blazpik v Ljubljani.



